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INSTRUCTIONS

NOORA®ON S

Turn off the electricity supply before replacing.

The installation should be performed by a qualified person.

Created to work in indoor and moisture protected outdoor light fixtures.

Not suitable for accent lighting.

The product and its elements are not harmful to the environment.

Dispose the package elements separately in containers for the corresponding material.
Dispose the broken product separately in containers for out of usage electrical
equipment.

VHCTPYKUN
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W3knioyeTe HanpexeHNEeTo 1 n3vakaite okono 5 MUHYTU Npeamn noamMsHa.

MoHTaXbT Aa ce U3BBLPLUM OT KBANMMULIMPaHO nuue.

MpeaHasHayeH 3a BLTPELLHM 11 BbHLUHW Baro3alluTenu Tena.

He e nozxozisiliy 3a akLEHTUPALLO OCBETNEHME.

MpOAYKTLT 1 HEroBIUTE KOMNOHEHTM He Ca ONacHu 3a okonHaTa cpeaa.

Mons, n3xebpnsanTe enemMeHTUTe Ha onakoBKaTa pasaenHo B KOHTEHepuTe,
npeaHa3HayeHn 3a CbOTBETHUA MaTepuan.

CumeonsT WEEE nokasea, 4e To31 npoayKT He € BUToB oTnagbk u notpebutensT e
[UNbXEH /13 rO U3XBbPIS CaMo B KOHTEAHEPY 3a Pa3fenHo CbGupaHe Ha Uansano ot
ynotpe6a EEO c uen onaseaHe Ha OKonHaTa cpeaa 1 YoBeLwKoTo 3apase. 3a
PeunKNNpaHeTo Ha TO3M NPO/YKT, MOMs CBbPXKeTe Ce C 06eKTa, OT KOMTO € 3akyrneH unu
CcreaBaiiTe MHCTPYKLMNTE Ha OPraHM3aLnmnTe, 3aHMaBaLL Ce C OMON30TBOpsBaHe Ha
OTNaabLNTE BB BALIMA PEIMOH.

INSTRUCTIUNI

1. Opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a inlocui

2. Montarea trebuie realizata de o persoana autorizata

3. Facuta sa functioneze in interior si suporti rezistenti la umezeala pentru exterior
4. Nu permite realizarea unui efect de accentuare

5. Produsul si.partile sale nu sunt daunatoare mediului

6. Aruncati ambalajele in containere dedicate

7. Aruncati produsul uzat in containere pentru echipament electric uzat.

ANLEITUNG
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. Bitte die Stromversorgung vor dem Austausch ausschalten bzw. Unterbrechen

. Die Installation soll durch einen qualifizierten Fachmann durchgefiihrt werden.

. Leuchtenbefestigungen entwickelt fiir den Innenbereich und auch als feuchtigkeitsges-
chiitzte Befestigung im Aussenbereich.

Nicht fur akzentuierte Beleuchtung geeignet.

Das Produkt und seine Bestandteile sind nicht schadlich fiir die Umwelt.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial getrennt in die dafiir vorgesehenen Containern.
Entsorgen Sie das defekte Produkt - elektrische Produkt, separat in den dafiir
vorgesehenen Behaltern, bzw. bei den dafiir vorgesehenen Sammelstellen.

ISTRUZIONI

1. Staccare I'alimentazione elettrica prima sella sostituzione

2. l'installazione dovrebbe essere eseguita da personale qualificato

3. Impianto di illuminazione per interno e per ambienti esterni umidi

4. Non adatto come luce per evidenziare

5. Il prodotto e i suoi componenti non sono dannosi per I'ambiente

6. Smaltire i componenti differenziandoli secondo il tipo di materiale

7. Smaltire il prodotto rotto separatamente in contenitori per apparecchiature elettriche non
funzionanti

INSTRUCTIONS

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Couper le courant avant le remplacement.

Adinstaller par du personnel qualifié.

Congu pour un usage intérieur ou sous protection d'humidité a I'extérieur.
Ne convient pas pour un éclairage renforcé.

Le produit et ces composants sont nuisibles pour environnement.
Déposer les composants de I'emballage dans les bacs de tri sélectif.
Déposer les produits usagés dans des bacs de déchets électriques.
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INSTRUCCIONES

1. Desconectar la corriente eléctrica antes de sustituir la lampara.

2. La instalacion debera realizarse por personal cualificado.

3. Creado para funcionar en el interior y para instalaciones de iluminacion en el exterior
protegidas de la humedad.

4. No apropiado para luz de énfasis.

5. El producto y sus elementos no son perjudiciales para el medio ambiente.

6. Desechar los elementos del embalaje por separado en contenedores apropiados.

7. Desechar el producto roto por separado en contenedores especificos para equipos
eléctricos en desuso.

VEJLEDNING

1. Sluk for stremmen, fer du udskifter.

2. Installationen skal udfgres af en kvalificeret person.

3. Beregnet til indenders og udenders i fugtbeskyttede omrader.

4. |Ikke egnet til galleri belysning.

5. Produktet er ikke skadeligt for miljget.

6. Udtjent produkt, bortskaffes med andet elektrisk udstyr (f.eks. til den lokale
genbrugscentral).

7. Udtjent produkt, bortskaffes med andet elektrisk udstyr (f.eks. til den lokale
genbrugscentral).

OAHTIEZ

1. ATTEVEPYOTIOIOTE TNV TTAPOXT| PEUHATOG TIPIV ATTO TNV AVTIKATACTAON.

2. H eykatdotaon Ba TpéTrel va yivetal atmo eGeISIKEUPEVO TTPOOWTTIKO.

3. Mo EoWTEPIK XPAON KAl VIO QWTICTIKE CWHATA EEWTEPIKOU XWPOU, TTPOCTATEUPEVA ATTO
TNV uypagcia.

4. Aev gival KATGAANAO yia EVTOVO QwTIOHO.

5. Mpoidv @IAIKG TIPOg To TTEPIBAAAOV.

6. ATroppilyTe Ta OTOIXEID TNG DECUNG PETPWYV EEXWPIOTE OE BOXEIT VI TO AVTIGTOIXO UAIKO.

7. MeTGETE TO OTIAOPEVO TTPOIOV GE SoxEia avaKUKAWONG NAEKTPIKWY CUOKEUWV.

YMNYTCTBO

. VckrbyunTe Hanajarbe enekTpuyHOM eHeprujom npe 3ameHe.

WucTtanaumjy 61 TpeGano ga ce obasrba CTPYYHO nuue.

YnoTpe6a 1y 3aTBOPEHOM NPOCTOPY U Y OTBOPEHOM MPOCTOPY

Huje norogaH 3a Harnawaeare OCBETIbeHa

Mpou3BOA 1 HEroBI ENEMEHTU HUCY LITETHN 33 OKOMMHY.

. OpnoxuTe eneMeHTe naketa y kKoHTejHepe 3a ofrosapajyhu matepujan.

. OAnoXuUTe CNOMIbEHN NMPOM3BOA Y NoceBHe KOHTejHepe 3a OTNaj enekTpudHe
onpeme.

INSTRUKCIOK

A haldzatrol kapcsolja le a terméket, miel6tt barmilyen alkatrészt kicserél!

A telepitést mindenféleképpen egy képzett szakembernek kell végeznie!

A vilagitétestek mind beltéri, mind ned égtdl védett kiltéri b alatra alkalmasak
Kiemel6 vilagitasra alkalmatlan.

Atermék és az alkatrészei nem karosak a kornyezetre.

A csomag fel nem hasznalt elemeit elkiilonitve, az annak megfeleld szelektiv
hulladékgydijtébe dobja ki.

. A torott termékeket elkiildnitve, az annak megfelel6 szelektiv hulladékgyijtébe dobja ki.
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